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. Option: Option :
ANCHO MAX. DE APERTURA Vergroferte Offnungsweite  (ZE 45.462) Auswerferkreuz nach Euromap (ZE 50.20) :
ECARTEMENT MAXI ENTRE PLATEAUX Werkzeugeinbauhshe min 700mm Auswerferbalken nach Euromap (ZE 50.00)
MAX. DAYLIGHT gei 0 - :
15255 MAX_ OEFFNUNGSWEITE 2100 1574 xerkée??e‘“baum_:e max. 130000’“”‘  ector Cross /E 176 50.20) H
. . ector Cross /Euroma .
CARRERA DE APERTURA ALTURA MIN./MAX. DEL MOLDE o TeTngs e S EJ‘ecfor Bar /Euroma ’ {ZE 50.00}
COURSE D'OUVERTURE EPAISSEUR DU MOULE MIN./MAX. . ) P ' 3
MOULD OPENING STROKE MOULDHEIGHT MIN./MAX. Enlarged max. daylight (ZE 45.462) o
1319 OEFFNUNGSWEG 1600 FORMHOEHE MIN. 500 / MAX, 1100 Min. mouldheight 700mm Croix ejecteur /Euromap {ZE 50.20)
Max. mouldheight 1300mm Poutre ejecteur /Euromap {ZE 50.00) Ll
Max. daylight 2300mm
40 Cruz del expulsor /Euromap (ZE 50.20)
Ecartement maxi agrandi entre plateaux (ZE 45.462)  Barra del expulsor /Euromap  (ZE 50.00) C
] - Epaisseur du moule min. 700mm
AUSSTOSSKRAFT 200 kN —@ ? _\_“_ Epaisseur du moule max. 1300mm A
RUECKZUGSKRAFT 100 kN | e A A _"3—‘ _} ] Ecarfement maxi enfre plateaux 2300mm 3556
I . — = b ——— | 57 (in BWAP)
I (R R i — ] 6. . .
EJECTOR FORCE 200 kN I I— et [ Anchura de aperfura ampliada  (ZE 45.462) 162 (in moving platen) o
RETRACT FORCE 100 kN = Altura minima de molde 700mm & ﬁ {dans plateau mobile)
. | vl
FORCE DEJECTION 200kN 8935 j Altura méx. de molde 1300mm - (en placa mdyil |
FORCE DE RETRAIT 100kN | - = Ancho max. de apertura 2300mm in
pu g [l v—
FUERZA DE EXPULSION 200kN | 2 §l MmTsT T 4 N ¢
FUERZA DE RETROCESO 100kN/ ° °
R15 (SP 4300} .
HUB 2 2% R25 [SP 6100, SP 8100, SP12000) M36 i
STROKE :
COURSE L _____
CARRERA | I b "
| l L] Durch Auswerferbohrungen in der beweglichen
Formaufspannplatfe konnen typenbezogene L
L 1 " Aufspanngewinde entfallen.
. With ejector holes in the moving platen 9
670 630 mould fixing holes may be delefed in the
corresponding positions.
930 p gp L]
Grace a des percages d'ejecteur dans le plateau
porte-moule mobile pas besoin de filetages de H
3285 1035 bridage se rapportant au type.
. Mediante los orificios des expulsor en el B
plato movil de sujecion del molde pueden
BEWEGLICHE WAP / MOVING }?LATEN FESTE WAP / FIXED PLATEN desprenderse roscas expecificas de sujecion. l
PLATEAU MOBILE / PLACA MOVIL PLATEAU FIXE /7 PLACA FLJA
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